MODULO ENTRADA REMOTA BLUETOOTH (BRIM) LEV"'@®
Modelo 95A04-2

Instrucciones de instalacion y Guia del Usuario Droez-sehod s e
INSTALACION ESPANOL

ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES

* Leay comprenda perfectamente todas las instrucciones. Siga todas las * Nunca instale cableado con componentes de comunicaciones durante una
instrucciones y advertencias marcadas en el producto. tormenta eléctrica.

* No utilice estos producto cerca del agua, porejemplo, cerca de bafieras, tinas, ¢ Nunca instale componentes de comunicaciones en un local mojado, si los componentes
lavaderos o lavabos, en sétanos himedos o cerca de piscinas. no han sido disefiados especificamente para ser usados en locales mojados.

¢ Nunca introduzca objetos de ningun tipo a través de las aberturas de estos * Nunca toque alambres o terminales sin aislante, si el cableado no ha sido
productos, ya que puedan hacer contacto con voltajes peligrosos. desconectado de la interfaz de la red.

* CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES. * Tenga precaucion cuando este instalando o modificando cableado o componentes

DESCRIPCION de comunicaciones.

El médulo de entrada remota Bluetooth (BRIM) es una entrada de audio remota (Bluetooth o cableado) y médulo de salida infrarroja, disefiado para ser instalado en las
habitaciones que tendran fuentes de musica. Los dispositivos Bluetooth se pueden conectar y actuar como servidor de musica o fuente de audio por cable y se pueden conectar
directamente al BRIM, que permite que la musica se comparta con cualquier zona de audio de la casa. Cada BRIM se envia con una luz intermitente IR que se usa para enviar
datos IR a la fuente del equipo. Si apunta el control remoto de la fuente al receptor IR en un VSC y envia la sefal, los datos IR se dirigen al BRIM correspondiente (al cual la fuente
estd conectada I6gicamente), que a su vez envia la sefial IR a través de la intermitencia al equipo de la fuente.

INSTALACION

Modulos de entradas remotas se conectan directamente al Hi-Fi2 principal usando un par trenzado (UTP) no protegido Cat. 5, para comunicaciones. Cada extremo del cable
termina en un conector RJ45. El cableado correcto para el cable Cat. 5 es el estandar 568A EIA/TIA. Terminar el cable Cat. 5 adecuadamente es crucial para el funcionamiento del
sistema.

Lo mejor es que cada tramo de cable Cat. 5 no exceda de 152 m (500 pies).

Inserte el conector RJ45 en un extremo del cable al jack de entrada de la fuente correspondiente (1-8) en "Entrada de Audio Remoto /Salida IR" en el Hi-Fi2 principal. Inserte el
conector RJ45 en el otro extremo del cable al jack denominado "Audio remoto" en el BRIM.

AJUSTE DE LA FRECUENCIA DE LA SALIDA IR

Cuando se usa el BRIM para enviar datos IR a los equipos de la fuente, hay dos frecuencias portadoras IR diferentes en el que el BRIM puede transmitir la sefial IR. La
configuracién de fabrica es de 38 kHz y se usa para la mayoria de fuentes de audio. Sin embargo, la mayoria de cables y cajas convertidor de satélite funcionan en una frecuencia
portadora IR mayor cerca a los 56 kHz. Cada BRIM tiene un interruptor que le permite cambiar la frecuencia de salida IR cuando se usa este tipo de dispositivos.

Para cambiar el ajuste de la frecuencia, quite la placa frontal e inserte un destornillador de hoja pequefa, presione suavemente cada seguro en un lado mientras levanta el inserto.
Una vez que los seguros son liberados por un lado, extraiga el inserto por el otro lado.

Una vez que ha sacado el inserto, mueva el interruptor de frecuencia (SW1) de "38kHz" a "56kHz".
Vuelva a instalar el inserto alineando los seguros con las aberturas en el BRIM y asegurelo en su sitio. Luego, coloque la placa frontal.

INTERRUPTOR /

DE FRECUENCIA

GARANTIA LIMITADA DE LEVITON

Leviton garantiza al comprador consumidor original de sus productos y no para beneficio de nadie mas que los productos fabricados por Leviton bajo la marca Leviton (“Producto”) estara
libre de defectos en materiales y mano de obra durante los periodos indicados a continuacion, el que sea mas corto: * OmniPro Il y Lumina Pro: tres (3) afios a partir de la instalacion
6 42 meses desde la fecha de fabricacion. ¢« OmniLT, Omni lle y Lumina: dos (2) afos a partir de la instalacion ¢ 30 meses desde la fecha de fabricacién.  Termostatos, Accesorios:
dos (2) afios a partir de la instalacién 6 30 meses desde la fecha de fabricacién. » Baterias: Las baterias recargables en los productos tienen una garantia de noventa (90) dias desde
la fecha de compra. Nota: Baterias primarias (no recargables) enviadas en los productos no estan garantizadas. Productos que funcionan con sistemas operativos Windows®:
Durante el periodo de garantia, Leviton restaurard sistemas operativos corrompidos a los valores de fabrica sin costo alguno, siempre y cuando el producto haya sido usado segun /o
previsto originalmente. Instalar software que no es de Leviton o modificar el sistema de operacion anula esta garantia. La obligacién de Leviton en esta garantia limitada esta limitada'a
la reparacién o reemplazo, a opcién de Leviton, del producto que falle debido a un defecto de material o mano de obra. Leviton se reserva el derecho de reemplazar el Producto bajo esta
Garantia Limitada con un producto nuevo o remanufacturado. Leviton no sera responsable de los gastos de mano de obra por remover o reinstalar el producto. El producto reparado o
reemplazado estd bajo los términos de esta garantia limitada por el resto del tiempo que queda de la garantia limitada o noventa (90) dias, el que sea mayor. Esta garantia limitada no
cubre los productos de software en el PC. Leviton no es responsable de las condiciones o aplicaciones fuera del control de Leviton. Leviton no es responsable de los problemas
relacionados con la instalacion inadecuada, incluso si no se siguen las instrucciones de instalacion y de operacion por escrito, uso y desgaste normal, catastrofe, falla .o
negligencia del usuario u otros problemas externos al producto. Para ver todo sobre la garantia y las instrucciones para devolver el producto, por favor visitenos en www.leviton.com.

© 2013 Leviton Mfg. Co., Inc. Para Asistencia Técnica llame al: 800-824-3005 (Sélo en EE.UU.) www.leviton.com DI-022-95A04-45AARz2283 (95104-2)



BLUETOOTH

Para emparejar un dispositivo Bluetooth con el BRIM, simplemente busque el BRIM en la lista de dispositivos
Bluetooth y conecte. Cuando un dispositivo Bluetooth esta emparejado con el BRIM, el LED encima del logotipo
se iluminara en azul y luego puede tocar audio de la aplicacién que corre en el dispositivo (como Pandora,
Spotify, Rhapsody, iTunes y YouTube) en cualquier zona Hi- Fi2 de audio.

SALIDA IR

Cada BRIM se envia con una luz intermitente IR (62A08-1). La luz intermitente IR se usa para enviar datos IR a
la fuente del equipo. Si apunta el control remoto de la fuente al receptor IR en un VSC y envia la sefal, los datos
IR se dirigen al BRIM correspondiente (al cual la fuente estéd conectada), que a su vez envia la sefal IR a través
de la intermitencia al equipo de la fuente.
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DECLARACION DE CONFORMIDAD CON FCC

Este producto cumple con la parte 15 de las Reglas FCC. La operacion esta sujeta a dos condiciones: (1) Este producto no debe causar interferencia dafina, y (2) Este producto
debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo interferencia que puede causar una operacién no deseada.

SOLO PARA MEXICO lowosoeLusamo . 4
POLIZA DE GARANTIA: LEVITON S. de R.L. de C. V., LAGO TANA NO. 43 COL. HUICHAPAN, DEL. M. HIDALGO MEXICO D. F., MEXICO. CP 11290 [nowgre: DIRECCION: I
Tel (55) 5082-1040. Garantiza este producto por el término de un afio en todas sus partes y mano de obra contra cualquier defecto de fabricacion y CoL: CP.
funcionamiento a partir de la fecha de entrega o instalacion del producto bajo las siguientes CONDICIONES: CIUDAD: |

. Para hacer efectiva esta garantia, no podran exigirse mayores requisitos que la presentacion de esta pdliza junto con el producto en el lugar donde 5:122(?“0_ P

fue adquirido en cualquiera de los centros de servicio que se indican a continuacion. DATOS DE LATENDA O VENDEDOR |
2. La empresa se compromete a reemplazar o cambiar el producto defectuoso sin ninguin cargo para el consumidor, los gastos de transportacion que se  jrazonsociaL PRODUCTO:
MODELO: I

e

deriven de su cumplimiento seran cubiertos por: LEVITON, S. de R.L. de C.V. MARCA:
3. El tiempo de reemplazo en ningun caso serd mayor a 30 dias contados a partir de la recepcioén del producto en cualquiera de los sitios en donde NO DE SERIE: I
pueda hacerse efectiva la garantia. NO. DEL DISTRIBUIDOR:
4. Cuando se requiera hacer efectiva la garantia mediante el reemplazo del producto, esto se podra llevar a cabo en: LEVITON, S. de R.L. de C.V. DIRECCION: i
5. Esta garantia no es valida en los siguientes casos: A) Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales. B) Cuando E%L[;AD_ er
el producto no ha sido operado de acuerdo con el instructivo de uso en idioma espafol proporcionado. C) Cuando el producto ha sido alterado o ESTADO: J|
reparado por personas no autorizadas por LEVITON, S. de R.L. de C.V. TELEFONO: N
6. El consumidor podré solicitar que se haga efectiva la garantia ante la propia casa comercial donde adquirié el producto. FECHA DE VENTA |
7. En caso de que la presente garantia se extraviara el consumidor puede recurrir a su proveedor para que se le expida otra péliza de garantia previa |FECHADEENTREGAOINSTALACION. _____ Ly

presentacion de la nota de compra o factura respectiva.

Informacion de Derechos de Autor y Marcas Comerciales

Este documento y todo su contenido estén sujetos y protegidos por derechos de autor internacionales y otros derechos de propiedad intelectual y son propiedad de Leviton Manufacturing Co., Inc.,
y sus subsidiarias, afiliadas y/o licenciatarios. © 2013 Leviton Manufacturing Co., Inc. Todos los derechos reservados.

Usar marcas comerciales de terceros, marcas de servicio, nombres comerciales, marcas y/o nombres de productos son sélo para fines informativos, otras marcas son/pueden ser marcas
comerciales de sus propietarios respectivos, tal uso no pretende dar a entender afiliacion, patrocinio o respaldo.

Otras marcas registradas aqui son propiedad de sus duefios respectivos.
Ninguna parte de este documento se puede reproducir, transmitir o transcribir sin el permiso expreso y por escrito de Leviton Manufacturing Co., Inc.
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